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Les 9 conversations Vocabulaire
Théme Index Numéro Index |Numéro
1.Présentations P1-P16 1-16 = VP1-VP6 148-153
2.Achats A1-A16| 17-32 VA1-VA11 154-164
3.0rientation  01-017 33-49 VO1-VO13 165-177
4.Restauration R1-R20 50-69 VR1-VR22 178-199

5.Santé S$1-S29| 70-98 VS1-VS29 200-228

I+ T
R4S

1 ] 1R 2

I J[_p

%/J\ ﬂ? ?

VLR
PR (I8 2 R4 ?
PR (1) AELEMR L 2

A= > P,
X2 /DER?
Kot [

FRAR =X~
A EINIX
X Ao,



T

19
A3

20
A4

21
A5

P13

AL

14
P14

el

15
P15

HARE K R/
W& xiang yao yige da yidiédn de.
J'en veux un plus grand.

FAE /N —RLIT
W04 xidng yao yige xido yidian de.
J'en veux un plus petit.

RARA R

Zhege hén ydu yisi.
C'est trés intéressant.

WAL
W6 zhuzai Fagud.
J'habite en France.

R N R () o
Hén gaoxing rénshi ni (nin).
Enchanté de te (vous) connaitre.

Yl G A L 2
Shué yingyt kéyi ma ?
Peut-on parler en anglais ?

T AR A BRI 2

7 Qing wen ni zénme chénghu ?
P7 Comment t'appelles-tu ?
J\ i (1) 2R R N2

8 NI (Nin) shi nd gué rén ?
P8 De quelle nationalité es-tu (étes-vous) ?
yn . ..

9 W6 jiao...

P9 Je m'appelle...

- =SS UL LN

1 W04 xué guo zhéngweén.

P1 J'ai étudié le chinois.

- 1) A KES

2 W& de zhéngwén bu tai hao.
P2 Je ne parle pas bien chinois.
- TRVEE N

3 W04 shi Fagudrén.

P3 Je suis Frangais.

Guten Tag ! I [obbp aeH !
’f}'j(ﬁ‘jr ! Dobar dan ! God morgen !
i Buenos dias ! Bonjour ! KaAnuépa cag !
Buodn giérno ! Hob6ap gaH ! Hobpbin geHb !
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17
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AN
18
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10
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11
P11

12
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Les 9 conversations

Théme
6.Ambassade
7.Expressions
8.Transports
9.Sentiments

WA — Y
AR B A
W& hén xihuan zhége.

J'aime bien celui-ci.
AT

W4 bu xihuan zhege.
Je n'aime pas celui-ci.
XDt
Zhege bu gui.
Ce n'est pas cher.

A7 > .
W3 zai xuéxi zhongwén.
Je suis en train d'apprendre le chinois.
X2 R
Zhege dudshao qgian ?
Combien ¢a colte ?

N

Taiguile!
C'est trop cher!

TRVEF N
WO shi Faguérén.
Je suis Frangais.
NCEDNCR N
Ni (Nin) dué da nianji ?
Quel age as-tu (avez-vous) ?
i () AT AER L2
Ni (Nin) zhazai nali ?
Ou habites-tu (habitez-vous) ?

D Ly —~
E5q Lt i 2 N
W3 si shi sui le.
J'ai 40 ans.
g2
/f/J\lZ} o
NI héo.
Bonjour (une personne)
T I S A BRI ?
Qing wen nin zénme chénghu ?
Comment vous apppellez-vous ?

Vocabulaire

Index Numéro Index |Numéro
A1-A3 | 99-101
E1-E20 102-121
T1-T12 122-133 VT1-VT11 |229-239

S1-S14 |134-147
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a7 X1

Zhébian.
o017 C'est par ici.
it !
50 Weééle!
R1 J'ai faim !
BT !
51 W6 kéuké !
R2 J'ai soif !

= iR 2. Bk

43 Qing wen, qu...zénme zéu ?
oM S'il vous plait, comment aller a...

Pu-+py [EREE

Xiang you zhuan.
012 Tourner a droite.

P-4 ] /e

Xiang zud zhuan.
013 Tourner a gauche.

=+t AR A4
37

Zhe tigo lu jiao shénme mingzi ?
Comment s'appelle cette rue ?

05
AN T 1) A XA AR L2

38 Qing wen woémen zhé shi zai nali ?

06 S'il vous plait, ou sommes-nous (sur carte) ?
=T I EX R 2E?

39 Qing wen qu zhéli zénme zdu ?

o7 S'il vous plait, comment se rendre ici (sur carte) ?

o . 81— R
31

Pianyi yididn ba.

A15 Faites moi un bon prix.
—_—a . \EIE AY A N
—=t= Vi I A LA 10 ?
32 Qing wen kéyi juan bidn ma ?

A16  S'il vous plait, pouvez-vous me faire les ourlets ?
—_— —_— e S s
== Vi i) 2 5 Ry LE AR L 2

33 Qing wen, jingchaja zai nali ?

O1 S'il vous plait, ou se trouve le poste de police ?

:+£ &A—Dﬁ‘ /]\0

25 W6 xidng yao zhe yige.
Je veux celui-ci.

N T R) B LT 2
26

Qing wen shangdian ji di&n kai mén ?

A10 Quand ouvre le magazin ?
e o XA i AN

27 Zhége zhiliang bu hao.

A11 Ce n'est pas de bonne qualité.
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30
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PNz KM T

W6 chr tai béo le.
J'ai trop mangé.
AR
W6 bu é.
Je n'ai pas faim.
> =
AR R o
W4 bu shi haochigui.
Je ne suis pas gourmand.

Yi zhi z6u
Marcher tout droit.
PAa)
FERRE
Wang hui zéu.
Faire demi-tour.

...

Xia mian...
En dessous...

PAa)
AEIE
Wang hui zéu.
Retournez en arriére.
IR By ?
Li zhéli yudn ma ?
Est-ce prés d'ici ?
\EE AJ N
). . AR AER L ?
Qing wen...chézhan zai néli ?
S'il vous plait, ou est la gare de...?

TR [r] WIS A AR 1L 2

Qing wen, youja zai nali ?
S'il vous plait, ou se trouve la poste ?

Vi P03 T (Rl AERE 1L 2
Qing wen xishdujian zai nali ?
S'il vous plait, ou sont les toilettes ?

HlE T
W& zéu did le
Je me suis perdu !

XA
Zhé shi jia de !
C'est une copie !
A EXGX B
W& bu xihuan zhége yanse.
Je n'aime pas cette couleur

PALE P K

W04 xidng yao yige yansé qién y/d/an de.
Je veux une couleur plus claire.
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80
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67
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AN RVAN

68
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ARt
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61
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62
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e
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Fit T

55
R6

SIS AN

56
R7
it
57
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WIKHE T,
Wé ganmao le.
J'ai attrapé froid.

WRIE T
W6 fashéo le.
J'ai de la fievre.

X ok,
W& zhéli téng.
J'ai mal ici.

XTI
W3 dui zhege guomin.
Je suis allergique a ceci.

T [R) R 3L (1 = e AE R 11 2

Qing wen zuijin de yiyuan zai nali ?

Ou est I'ndpital le plus proche ?

Vi ) 24 i AR R 1L 2
Qing wén yaodian zai nali ?
Ou est la pharmacie ?

KB T
Tailale!
C'est trop pimenté !
ANEEBI
Bu yao lajiao.
Je ne veux pas pimenté.
A
W6 bu hui hé jid.
Je ne bois pas d'alcool.

A !
Gan béi!
Cul sec!

IRz !
Hén haochi'!
C'est trés bon !

e PSS SN
Zhé can fan zhén shi méiwei !
Ce repas était excellent !

P
Mai dan'!
L'addition s'il vous plait !

XA Ay ?

Zhe fujin ydu shénme hao canguan ma ?
Connaissez-vous un bon restaurant par ici ?

N R A
Lﬁ %ﬁ%‘éﬂ & o

Qing né caidan géi wo.
Donnez-moi la carte s'il vous plait.

AN i
82

S13

N\t =
83

S14

JAIY
84

S15

IR

76
s7
Lttt
77

s8
£\

78
S9

£+

70
S$1

i
71
S2

72
S3

NIy
64
R15

N

65
R16

VAR VAN
66

R17

AN

58
R9

Hitu
59
R10
Nt

60
R11

AP
W4 yaténg.
J'ai mal aux dents.
1P E/AK!
Jiao jiuhuché !
Appellez une ambulance !
S L
W6 téuténg.
J'ai mal a la téte.

TR 2 e !
Qing séng wé qu yiyuan !
Emmenez-moi a I'hopital, s'il vous plait !
FMA T
W6 huaiyan le.
Je suis enceinte.
TRATHE RIS o

W3 ydu tangniaobing.

J'ai du diabéte.

I 1
W6 bing le.
Je suis malade.
TAET o
W& bu shafu.
Je me sens pas bien.
B
W6 yao zhao yishéng.
J'ai besoin d'un docteur.

ALY
Haochi ma ?
C'est bon ?

e

Yi ping pijid, xiexie !

Apportez-moi une bouteille de bieére SVP !

KT
Tai xian le !
C'est trop salé !

T I AT 9 SRR ?

Qing wen, ydu yingwén caidan ma ?

S'il vous plait, avez-vous une carte en anglais ?

TS RAROR T !

Qing na mifan lai, xiéxie !

S'il vous plait, pouvez-vous apporter le riz ?

i !
. Qing !
A votre santé ! (Je vous en prie !)
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[t 1t <k Compter avec les doigts en chinois

XTbéi béi dongbéi . \p A
Nord-Ouest Nord Nord-Est } P
) X
. . o ”(ﬂﬁk *&.M\\
7N + )V

XI zhong dong
Ouest Centre Est
[ifE] E2] K -~ : - —
o . o lia qi ba jJidi
xinan nan déngnan
Sud-Ouest Sud Sud-Est 6 7 8 9
o= T T A1) 2 CHOR AN !
103 Qing nin zai shué yi bian hao ma ? 106 Buyong xie !
E2 Pouvez-vous répéter, s'il vous plait ? E5 De rien ! ll n'y a pas de quoi !
oM AN o —HOL =
104 Duibuqi. 107 Bu keqi !
E3 Excusez-moi. E6 Je vous en prie ! ll n'y a pas de quoi !
—HOR 5. .. —~HON FAHNIE o
105 Qing... 108 W6 bu zhidao.
E4 S'il vous plait... E7 Je ne sais pas.
ittt FAAR L T Vi Ie) 25 U AR AER 1L 2
97 W6 xiang xidxi. 100 Qing wen qianzheng chu zai nali ?
S28 J'ai besoin de me reposer. A2 Ou est le service des visas ?
yJie AN KR T —HO— Vi ity 2V AT
98 WG léi le. 101 Qing dai wé qu Fagué Dashiguan.
S29 Je suis fatigué. A3 Emmenez-moi a 'Ambassade de France.
it I T SHO™ IRRGEY
99 W6 de huzhao did le. 102 Qing bangbang wé !
A1 J'ai perdu mon passeport. E1 Aidez-moi, s'il vous plait !
Jut— =i M Juty TR E A s .
91 W6 tu le. 94 W6 bijiao xihuan xiy1.
S22 J'ai vomi. S25 Je préfere les médicaments occidentaux.
pj g Pt Juth BEAT?
92 W0 xidng tu. 95 Nin zénme le ?
S23 J'ai envie de vomir. S26 Qu'avez-vous ?
it= B E A= . JUtoN g I IR .
93 W6 bijiao xihuan zhongyi. 96 Qing géi wé kai yige yilido zhéngming.
S24 Je préfere les remédes chinois traditionnels. S27 J'ai besoin d'un certificat médical.
VA i} eI DA R A VAN A7 o
85 W6 1a duzi. 88 W6 chéujin.
S16 J'ai la diarrhée. S19 J'ai une crampe.
VAR A M o A T eI L VTS
86 W3 héulong téng. 89 W4 tang shang le.
S17 J'ai mal a la gorge. S20 Je me suis brilé.
/A AT E i o it FATF o
87 W& ydu xiaochuan. 90 W4 bianbi.

S18 J'ai de l'asthme. S21 Je suis constipé.
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—EZ SETR BB I, .
127 Déng wd dao zhan de shihou...
T6 Quand nous arriverons a la station...
—EH A L E RTINS ?
128 ...qing nin tixing wé hdo ma ?
T7 ...pourriez-vous me prévenir s'il vous plait ?
cEZL R ENIR S K ?
129 Qu...de ché cong ndge zhantai chdfa ?
T8 De quel quai part le train pour...?
e b |
121 Jiuming a'!
E20 Au secours !
B W LA HH AR 4=
122 Nali ybu chaziaché ?
T1 Ou puis-je trouver un taxi ?
o L N =3 \) .
Smes R AL 2
123 Qing bang wa jiao chiziiché hdo ma ?
T2 S'il vous plait, pouvez-vous m'appeler un taxi ?
ER PRI T !
115 Ni féng le !
E14 Tu es fou!
4ﬁg+/‘¥\ ‘]&3‘% ;% o
116 Méi guanxi.
E15 Ce n'est pas grave.
E SN
117 Xidoxin !
E16 Faites attention ! Prudence !
—HOM AW
109 W& bu mingbai.
E8 Je ne comprends pas.
L B !
110 Hao de !
E9 D'accord !
e At
111 Kénéng.
E10 Peut-étre.
Guten Tag ! I Hobbp aeH !
’f}'ﬁﬁ} ! Dobar dan ! God morgen !
i Buenos dias ! Bonjour ! KaAnuépa oag !
Buon giérno ! [obap naH ! [oGpbit AeHb !

http://perso.orange.fr/mementoslangues/

—Eet 1B E S DA S NLE N
130 Qing wen zhege weizi yéu rén ma ?
T9 S'il vous plait, y a-t'il quelqu'un a cette place ?
el A APALAEI 1L 2
131 Jicinchua zai néli ?
T10 Ou se trouve la consigne ?
CH Vi ) 2 FLIA = 2
132 Qing weén shi zhidaché ma ?
T11 S'il vous plait, est-ce un train direct ?
= T A2
124 Qing dai wé qu jichang hao ma ?
T3 Pouvez-vous m'amener a I'aéroport ?
CHOHH AR L. R,
125 W4 xiang yao yi zhang qu...de piao.
T4 Je voudrais un billet pour...
S T a2 L BEAANES 4 2
126 Qing wen qu...yao zuo na tang ché ?
T5 Quel bus faut-il prendre pour aller a...?
H A THERBOK
118 Qing gén wd Iai.
E17 Suivez moi.
—H TR E...
119 Kan...
E18 Regardez...
=t AN s !
120 Buyong, xiéxie !
E19 Non merci !
B NS
112 Tai hao le !
E11 Super !
N FAZTW. ..
113 W6 bu xihuan...
E12 Je n'aime pas...
il T,
114 W wasudweéi.
E13 Je n'ai pas de préférence.

Vocabulaire
Index |Numéro

Les 9 conversations
Théme Index Numéro
A1-A3 | 99-101
E1-E20 102-121
8.Transports T1-T12 122-133 VT1-VT11 229-239
9.Sentiments  S1-S14|134-147

http://www.chine-informations.com/

6.Ambassade
7.Expressions




F AL R ?
FARFIAN -

PRAZA, T2

HAEE !
AR L

HFHH -
A X A
AR 00X A

. /% J,]T“,i,

(0]

o

(1

VRN B A

)

Pl Hrok
AR S

(1

Z

-

—

!
K3 T !
BRIV

B4R T
HZ IR
FAR R F AR

=SS PNENES PN
R IR NYIIE S NN

REE

A
N

/
B

) )

I

[N &Y

4

5210
y SRV V)|




VA7 VAR 160 VA8  —FNT—
) Briger
chéngse méiguihéng
orange rose

VA9 —HNTZ 162 VA10 —FiNT—=
AR ) st
héngsé liisé

rouge vert

VP5 —Hht= 152 VP6 —Hht=

\‘ IJJ
EIPN Hi A
Fagudérén Ruishirén
Francgais Suisse
VA1 —Hh N 154 VA2 —Hhth
B
SR [N
baise lansé
blanc bleu
CEP FFEM,
145 W6 hai pa.
S12 J'ai peur.

CEP A TAZNWIX

146 W6 bu xihuan zhege.
SilS Je n'aime pas cela.

R TR EX

147 W6 hén xihuan zhege.

S14 J'aime beaucoup ¢a.
CHER AR =12% 6

139 W& hén gaoxing.

S6 Je suis tres content.

LR AR !

140 Zhén nankan !
S7 Comme c'est laid !
LN BAR Lo
141 W3 hén shangxin.
S8 Je suis triste.
e AL RiE]?
133 . Wdmen ji didn dao ?
T12 A quelle heure arrivons-nous ?
- . N, A L’
HE FARHOHK -
134 W6 hén baogian.
S1 Je suis désolé.
CHE R PRAAS T2
135 Ni shéngqi le ma ?
S2 Es-tu en colére ?

161

163

153

155

VA11 —HN T 164 VO1 —HN TR
15« N
= 571
zisé pangbian
violet a coté
VO2  —HANTA 166 VO3  —f{ AL
yepYl Al
youbian zudbian
a droite a gauche
VA3 —HAh 156 VA4 —Bhtt
K, iyl
huise huangsé
gris jaune
VA5 —Hh N 158 VA6 —HhT
Varg M7
PR L)
zéngsé héise
marron noir
VP11  —EI/L 148 VP2 EHIUA
5 EA CHESPN
Meéigudrén Yinggudrén
Américain Anglais
VP3 —HAaT 150 VP4 —HAtT—
=y
EEAIR A JIIE9 YN
Bilishirén Jianadarén
Belge Canadien
A AT
142 W4 shéngqi le.
S9 Je suis en colére.
—E HEAR
143 W6 ai ni.
S10 Je t'aime.
Y| AR R TR o
144 W& hén xinshéng ni.
S11 Je t'apprécie beaucoup.
A FLATE !
136 Zhén qiguai !
S3 C'est bizarre !
T KT !
137 Taiméile!
S4 C'est magnifique ! Quelle beauté !
—F Hnal%Z!
138 Zhén ké'ai !
S5 C'est trop mignon !

165

167

157

159

149

151
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JEESRR

Y
Ui
zui

bouche
—HO—

gy
Xxinzang
ceeur (organe)

VS1 200

VS3 202

VR15 —HJLI =

A

Jirou
viande de poulet
—HJL TN

KR
mifan
riz cuisiné

192

VR17 194

VR7 —r/\ 184

A

doujido

haricots
= PAS WA

W
yangrou
viande de mouton

VR9 186

VO12 176

GRS

s
zou
marcher

=1 i AN
T
il
qiézi
aubergine

VR1 178

VO4 EEVAS AN 168

AN
waimian
a l'extérieur
—HtT

FS

qu
aller

VO6 170

VS2 ZHO—

T
shoéubi

bras
“HO=

T
bozi
cou

201

VS4 203

VR16 ALl =

w7
jidozi
raviolis

—HMLTh

Y1

chaofan
riz sauté

193

VR18 195

VR8 —H )\ 185

shdcai
légumes
—HA/N\Tt

f 2%
miantiao
nouilles pour la soupe

VR10 187

VO13 Bttt

HAE

zhizéu
tout droit

“HLETh

1537

pijid
biére

177

VR2 179

VO5 —H7N T 169

limian
a l'intérieur
—Htt—

B}

shangmian
au dessus

Vo7 171

VS5 —HOW

a1k
A
yachi
dent
“HOIN
db

204

VS7 206

bei
dos

VR19  —AHJL IS 196

i
zhijin
serviette en papier
VR21 —HNLTN

=
)%

doufu
tofu (fromage de soja)

198

VR11  —H/UFN 188

IS
chaomiantiao
nouilles sautées
—HILT

1

yu
poisson

VR13 190

VR3 NEPAS N 180

I
niarou
viande de boeuf
H= DA
INEE
dabaicai
chou chinois

VR5 182

Vo8 —BLtt= 172

JeiIfl

houmian

derriere

—H-t 1

X H
zheli
ici

VO10 174

VS6

VS8

VR20

VR22

VR12

VR14

VR4

VR6

VO9

VO11

“HOM

T

shéuzhi
doigt
—HOt

JA B3
Jianbang
épaule

205

207

—HItt
i
tang
soupe
—HEIut

Al
rou
viande

197

199

—HE/\UHL 189

R

lajiao

piment
—HIut—

WA
zhdrou
viande de porc
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bt 16 41t Compter avec les doigts en chinois
XTbéi béi dongbéi \ . A
Nord-Ouest Nord Nord-Est \» , ‘ , X af
[l i R N - %
X7 zhong dong
I 0N
Ouest Centre Est 7N ,l: /\ jL +
o . o lia qi ba jJidi shi
Xlnan nan dongnan
Sud-Ouest Sud Sud-Est 6 7 8 9 10
VT4 —A=1TZ 232 VTS —EETE 233 VT8 ZA=1IN 236 VT9 —A=1T1t 237
NIARE KAk AR K2
goénggong qiché hudchézhan chazd qgiché hudché
bus gare (train) taxi train
VT6 = ol 234 VT7 “A=1TH 235 VvT10 —FH—=1/N\ 238 VT11 Z“A=1T7 239
N2 N N H N =
Y figh 3 BAT4 e
qgichézhan matéu zixingché qiché
gare routiere quai vélo voiture
VS25 —pH |y 224 VS26 —H_lHh 225 Vvs29 —pH N\ 228 VT1 —“HA -t 229
I 05 A
il =il 1 HIR7|
jJido shénzang duzi Jichdng
pied rein ventre aéroport
VS27 A AN 226 VS28 [ _tt 227 VT2 —H=1 230 VT3 —H 231
Sk 12 bl i
téu késou feijr chuan
téte toux avion bateau
VS17  —FH S 216 VS18 —@H{ |+t 217 VS21 =+ 220 VS22 @ b 221
Ju 0=
=E LI Hoe AR E
shou jirou érduo shéngzhi qiguan
main muscle oreille organes génitaux
Vvs19 N\ 218 VS20 —pH T 219 VS23 —H o+ 222 VS24 {1 = 223
= =+ NETRN
Sy AR ESS N
bizi yanjing gutou pifd
nez ceil 0s peau
VS9 ZHON 208 VS10 —“AOM 209 VS13 —§F{ 212 VS14  —F{ = 213
B I3y \
= T 7R il
wei tunbu xigai tui
estomac fesse genou jambe
VS11 R 210 vS12 —§H{ | 211 VsS15  —@H Y 214 VvsS16 —§f{ |1 215
AL N A
JH 5T ik Al
ganzang glzhé shétou Xxiahé
foie fracture langue machoire






